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	بيان طريقة العمل: تركيب الأسقف المستعارة (ألواح الجبس والبلاطات المعدنية)
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	المشروع Project
	..........



	رقم الإرسال
Submittal No.
	
	رقم العقد
Contract No.
	
	المقاول
Contractor
	

	الاستشاري
Consultant
	
	تاريخ التقديم
Submission Date
	
	خطة الفحص المرتبطة
Related ITP No.
	



	أولاً: الغرض ونطاق العمل
	1. Purpose and Scope



	يغطي تركيب الأسقف المستعارة من ألواح الجبس بأنواعها والبلاطات المعدنية أو ألواح الألياف المعدنية على نظام تعليق معدني.
	Covers installation of gypsum board ceilings of all types and metal or mineral fibre tile ceilings on a metal suspension system.



	ثانياً: المراجع والنماذج والمرفقات
	2. References, QC Forms and Attachments



	المراجع
References
	مواصفات المشروع، تعليمات المصنع، العينة المعتمدة ‏(Mock-up)‏
	Project specifications, manufacturer instructions, approved sample / mock-up

	نماذج الفحص
QC Forms
	ACE-QC-ARC-029   ACE-QC-ARC-040

	المرفقات
Attachments
	☐ خطة الفحص ITP ☐ تقييم المخاطر ☐ اعتماد المواد ☐ المخططات التنفيذية ☐ البرنامج الزمني
	☐ ITP  ☐ Risk assessment  ☐ Material approvals  ☐ Shop drawings  ☐ Activity schedule



	ثالثاً: المسؤوليات
	3. Responsibilities



	مدير المشروع
Project Manager
	اعتماد طريقة العمل وتوفير الموارد ومتابعة الالتزام بها.
	Approves the method statement, provides resources and monitors compliance.

	مهندس الموقع
Site Engineer
	تنفيذ الأعمال طبقا لطريقة العمل والمخططات وتقديم طلبات الفحص.
	Executes the works per this method statement and drawings; raises inspection requests.

	مهندس الجودة
QC Engineer
	الفحص والاختبار طبقا لخطة الفحص وتوثيق النتائج والملاحظات.
	Inspects and tests per the ITP and records results and non-conformities.

	مسؤول السلامة
HSE Officer
	تطبيق اشتراطات السلامة والتصاريح ومتابعة الإجراءات الوقائية.
	Enforces safety requirements, permits and control measures.

	مراقب العمال
Foreman
	توجيه الطاقم وتنفيذ الخطوات بالترتيب ورفع أي عائق فورا.
	Directs the crew, follows the sequence and reports any obstruction immediately.



	رابعاً: المواد
	4. Materials



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	ألواح جبس عادية أو مقاومة للرطوبة أو للحريق بسماكة 9.5 أو 12.5 أو 15 مم حسب المكان.
	Standard, moisture-resistant or fire-rated gypsum boards 9.5, 12.5 or 15 mm per location.

	2
	قنوات رئيسية وثانوية وتعليقات وزوايا محيطية من نظام واحد.
	Main and furring channels, hangers and wall angles of one system.

	3
	بلاطات معدنية أو ليفية ومجاري T مطابقة للعينة.
	Metal or mineral tiles and T-grid matching the sample.

	4
	مسامير ومثبتات معتمدة وشريط ومعجون فواصل.
	Approved screws and anchors, joint tape and compound.



	خامساً: المعدات والأدوات
	5. Equipment and Tools



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	ميزان ليزر.
	Laser level.

	2
	مثقاب ومفك كهربائي.
	Drill and screwdriver.

	3
	سقالات متحركة بعجلات مقفلة.
	Mobile towers with locking castors.

	4
	أدوات قص الألواح والمعادن.
	Board and metal cutting tools.



	سادساً: متطلبات ما قبل البدء
	6. Pre-Start Requirements



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	اعتماد المواد المستخدمة ‏(Material Submittal)‏ وتوفرها بالموقع بالكميات الكافية.
	Materials are approved (material submittal) and available on site in sufficient quantity.

	2
	اعتماد المخططات التنفيذية وخطة الفحص والاختبار ‏(ITP)‏ للنشاط.
	Shop drawings and the Inspection and Test Plan (ITP) for the activity are approved.

	3
	استلام الأعمال السابقة التي يعتمد عليها النشاط.
	Preceding works on which this activity depends are accepted.

	4
	تصريح العمل ساري وعقد اجتماع توعية السلامة ‏(Toolbox Talk)‏ مع الطاقم.
	Permit to work is valid and a toolbox talk is held with the crew.

	5
	انتهاء واختبار الأعمال فوق السقف وتوقيع محضر الإغلاق من جميع التخصصات.
	Above-ceiling works complete and tested; close-up sign-off from all trades.

	6
	اعتماد مخطط السقف المنسق (الإنارة، التكييف، الرشاشات، فتحات الصيانة).
	Coordinated reflected ceiling plan approved (lights, diffusers, sprinklers, access panels).



	سابعاً: خطوات التنفيذ
	7. Work Sequence



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	توقيع منسوب السقف بالليزر على الحوائط وتركيب الزوايا المحيطية.
	Mark ceiling level by laser and fix perimeter angles.

	2
	توقيع مواقع التعليقات وتثبيتها في البلاطة بمثبتات معتمدة على المسافات المحددة (1.2 م تقريبا).
	Set out and fix hangers to the slab with approved anchors at specified centres (about 1.2 m).

	3
	تركيب القنوات الرئيسية ثم الثانوية وضبط الاستواء.
	Install main then furring channels and level the grid.

	4
	تقوية الإطار حول الفتحات والوحدات الثقيلة بحوامل مستقلة.
	Trim openings and support heavy fixtures independently.

	5
	ألواح الجبس: التثبيت بالمسامير كل 20 سم تقريبا مع تبادل الفواصل العرضية.
	Gypsum boards: screw at about 20 cm centres with staggered end joints.

	6
	معالجة الفواصل بالشريط والمعجون على ثلاث طبقات والصنفرة.
	Tape and finish joints in three coats and sand.

	7
	البلاطات المعدنية: تركيب مجاري T وتوزيع البلاطات متماثلا من منتصف الغرفة.
	Metal tiles: install T-grid and lay tiles symmetrically from room centre.

	8
	فتح فتحات الإنارة والتكييف بدقة وتركيب فتحات الصيانة.
	Cut openings accurately and install access panels.

	9
	الدهان أو تركيب البلاطات النهائية بعد انتهاء الأعمال الملوثة.
	Paint or drop in final tiles after dirty trades are finished.



	ثامناً: نقاط الفحص وضبط الجودة
	8. Inspection and Quality Control Points



	م
No.
	نقطة الفحص
	
Inspection Point
	النوع
Type
	النموذج
Form

	1
	محضر إغلاق السقف من جميع التخصصات.
	Ceiling close-up sign-off by all trades.
	توقف
Hold
	ACE-QC-ARC-029

	2
	مسافات التعليقات والقنوات واستواء الهيكل.
	Hanger and channel spacing and grid level.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-029

	3
	معالجة الفواصل والاستواء النهائي.
	Joint finishing and final flatness.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-029

	4
	توزيع البلاطات واستقامة المجاري.
	Tile layout and grid alignment.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-040



	تاسعاً: السلامة والصحة المهنية والبيئة
	9. Health, Safety and Environment



	م
No.
	الخطر
	
Hazard
	الإجراء الوقائي
	
Control Measure

	1
	عدم استخدام معدات الوقاية الشخصية
	Missing personal protective equipment
	ارتداء الخوذة وحذاء السلامة والسترة العاكسة والقفازات والنظارات حسب النشاط.
	Helmet, safety shoes, high-visibility vest, gloves and glasses worn as required.

	2
	العمل على المرتفعات
	Work at height
	سقالات متحركة معتمدة مع قفل العجلات وحواجز.
	Certified mobile towers with locked castors and guard rails.

	3
	غبار الصنفرة
	Sanding dust
	كمامات ونظارات وتهوية.
	Masks, goggles and ventilation.

	4
	الحواف الحادة للمعادن
	Sharp metal edges
	قفازات مقاومة للقطع.
	Cut-resistant gloves.



	ملاحظات المهندس المسؤول
Engineer Comments
	



	نتيجة مراجعة الاستشاري
Consultant Review
	☐ A مقبول بدون ملاحظات
Approved
	☐ B مقبول مع تنفيذ الملاحظات
Approved as Noted
	☐ C يعاد التقديم بعد التصحيح
Revise and Resubmit
	☐ D مرفوض
Rejected



	الاعتماد
Sign-off
	إعداد (المقاول)
Prepared (Contractor)
	مراجعة (مهندس الإشراف)
Reviewed (Supervision Engineer)
	اعتماد (مدير المشروع الاستشاري)
Approved (Consultant PM)

	الاسم / التوقيع / التاريخ
Name / Signature / Date
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:



	إعداد: م/ أحمد فتحي، مدير المشاريع
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